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N
- ~ Consignment No.: 21226885
Supplz:.er i PYant foma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

' freight Forwrder: 60909
HyfelstraRe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name: DHL
72411 Bedelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 549,9440
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
.S-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21502265 2517054000 4.800,00 piece & C004400_MiIP_2 E 550003893401
10.05.2021 29801 SCHUTZKAFFE
i TBA-520921 1 - M7471 JeDZQ%/*'-%a 2.400,00 '/,
2 TBA-520945 31,((_;1'_ 40 - 60,00
3 TBA-520922 ,29 1 - M7472
4 TBA-520921 — 1 - 7471 @1\2&%@'@[\ 2.400,00 I/
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21502266 2510602101 1.600,00 plece S C012086-MIP-2 D 550003962401
10.05.2021 29862 XUHLWASSERSTUTZEN VST. 7
1 TB3-520921 Hg 1 - M7471 }80—3{5 83 1.600,00 V
2 4315 [ 20 - u7282 (39 80,00
3 TBA-520922 g 63 - M7472 SO \?’S 9@(}4
21502267 2510602201 2.400, 00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601
10.05.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 { 1.200,00
2 4315 20 - M7282 892?? r}SD 60,00 "
3 TBA-520922 //)0 1 - M7472
4 TBA-520921 ﬂ35/ 1 - wran1 SOV Z€ 26FF 1200000
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TRA-520922 1 - M7472
21502268 2517084100 4.000,00 piece 8 c008017-MIP-4 D 550003962701
10.05.2021 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 \EDZQE/-H ‘ 4.000,00
2 TBA-520945 5?) 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 ,25 3/ 1 - M7472 £O| IZS%GQ%
e =20:502269 2517603002 - . —e 6000, 00 -— piece-5—0C004224-CP-3--B-=550 003 8850:00 ===

10.05.2021 29912 VERSCHLUSSKAPEE
1 TBA-520921 1 - w7471 !%—OEQ%’}%Z 6.000, 00
2 BPEA-520945 40 - M7213 S 150,00
3 TEA- 520022 288151 1w SON2SBERS
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- End of List -

KUBENME-+-NAGEL s

Via g Chelo 1w - 70026 Modugno (BA)
12 MAG2021

13 oo S
Ricouto oon

Sro oo noerva di
verifica su qualita e quantita”

Wir liefern ausschlieitich auf Basis unsersr im Intarnat unter http:/fwww.Jema-polytec.da zu findenden Liefer- und Zahlungshedingungen und des darin autgsfithrien verlangerten
Elgantemsvorbshaltes. Dies gilt auch fiir alls zukiinfiigan Lieterungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hiarauf berufen.
Wa deliver exclusively on the basis of our Information available on the Internet at hito:/www.loma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-D-No. f N* parlita IVA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411" BODELSHAUSEN

TITITRATTT xS —
e £ por— A A G —
10-MAY-2021 =

89

77

4517

Collection address / Indirizza del luoga di carico {di ritirc)

3011
O¢der Coda/ Ordine di irasporto

RNM-ER-011B913 ***%* EURAPID **%¥

Consignes / Destinatario VAT-1D-No. f N* partita IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizo di consegna della merce

Delivery tems / Teminal address /
Condlzioni di irasporto Indirizzo terminale
Direa domicile Dex works

francodom, =tancfabbrica VHT, FREIGHT GMBH

Cleared Unzleared
O [1

ﬁnganalu gn sdagalngt RENNINGEN

25 pal 85 unpal

I sl I m"m:l INDUSTRIESTRASSE 28

duy paid duty unpald -
O o pagD gy D-71272 RENNINGEN
Dolﬂ'l;’.ls sonpyg.  [Tel:+49 / 7159 9340

a r

Fax:+49 / 7159 934 376
BXW

Addonal lransport ingurance Terminal reference/
I*‘j“'j;ﬂ“"em‘“"ﬁ“:: 0121050051629 Numero di dossler

] na
Cumency/  Value for nsuranca / Customers relerence/|
Valuta Valore da assicurare Riferiment; del cliente

NolTMP-VRN-374179

Terminal df anivo Contact tel.
Terminal da destination Numero telefanica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantity Packing Deseription of goods Custorns'Beffumba] Gross weight in kg Value (with curcency)
Marche e pumerl Quantita Imbaliagalo  Deserfzicne tella merce Taiifia doganale | Peso lordain kg Vatore (con valuta)
80XB0X100 PARTS 550.0
80XB0X100 7 |PAL: PARTS
Payable weight in kg ‘Tolal gross welght In kg
EX WORKS Pesn tassabile in kg Tolale peso lordo fn kg
Bim. X omx . mx o= 4, 480m 0.00 w| 1,120.00 550.0

Special consignments / Richieste particotar

Special fnstructions / Istruzionl particolarl

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210513
21502265, ~2269,

DIMENSIONS (LWH)}: 7X 80X80Xi00Cm

SPIPPING 21226885 IMP-VRN-374179

Enclosures / Allegati

B.
Callection at sender Delivery to consignee IMPORTANT to CMA, ransport have lo ha noted on the ranpbit, t :
Ritiro dal mittants Consegna al destinatario order (POR) upon defivery of Lhe consignmient. Damages not visbls exlemaliy shqujd ba
nptified in writing to the responsiblz EUROCONNEGT terminal within 7 days afler iﬂrﬂ
Dale/Data Dale / Dala
Time/ Orarie Time / Orarie
i i Consigness sionature Consighea’s nama in block lettars
v sigraure/ Flima delfautisa Firmaudg] desﬁgna[arip Nome di ¢hl firma In stampatelio

VeriTica SUPaua

EURQCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spadizion] EURDCONNECT sono vincolate alle Condizien! Generali di trasporto EUROCONNECT 1



